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Welcome

You have just acquired a Pix-Star® WiFi Photo Frame and we would like to thank you very much
for your trust in our product and solution.

This Digital Photo Frame is a totally new generation of product with wireless capabilities and
innovative features that we believe will delight you.

Using the product you will be able to easily share your best moments with your friends and family
in just a few seconds wherever they are, at any moment. At the same time, this product includes
the traditional features of a Digital Photo Frame which is the possibility to display pictures and
other media files from USB memory stick and compatible memory cards.

We hope you will enjoy using our product. Do not hesitate to give us your feedback and
suggestions by logging on our web site www.pix-star.com.

Notice : This user manual is a simplified guide which would allow you to understand the basic
functionnalities of this frame. Nevertheless these explanations might not be exhaustive due to the
constant improvments made on your Pix-Star®. Therefore, do not hesitate to go to check our
website www.pix-star.com in the BLOG and FORUM sections where you can find regularly updated
information. You can also send us an email to info@pix-star.com.

REGISTRATION

To register your Pix-Star Online now, simply go to www.pix-star.com, and click
on "l want to choose an Email address for my Pix-Star"! You will be able to
instantly send/receive pictures to/from your friends and relatives!

Enjoy your Pix-Star®
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Recommendations of use and safety warnings

Do not install your Digital Picture Frame close to a water source (minimum 1.50 m from a water
source) or in @ humid environment (such as bath room, laundry, kitchen, etc.).

This product has been designed to work inside a room or a house and cannot be used outside.
Avoid installing the product in a dusty environment.

This product must be used in temperature between 10 °C and 35 °C.
Use this product only with the main power adapter provided together with the product.

The CE mark testifies that the product is in compliance with the main requirements of the
European parliament and council directive 2002/96/EC for telecommunications terminals, user
health and safety and for electromagnetic disturbance.

This terminal has been designed for private, indoor use (CPE customer premises equipment)
within the European Union. It has been tested according to the technical dispositions for radio
equipment (EN 300328). So the manufacturer declines all responsibility in case of non compliance
with the current regulations in the country of installation.

The declaration of conformity and the warranty are accessible at www.pix-star.com or you can
request them by sending an email to support@pix-star.com.



1. Overview of the device

A Scroll the menu up
‘W scroll the menu down
scroll the menu left
4 Scroll the menu right
“D Go back

Main menu

OK / Select

Box contains :
- 1 x remote control
- 1xuser manual
- 1 x Pix-Star photo frame
- 1 x frame stand
- 1 x power adaper AC 100/220V
- 1 x Pix-Star Warranty

/

SD card reader
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USB port  AC adapter port

Play/pause when in slideshow mode
To enter a sub-menu in menu mode
To confirm the selection

Move left in the menu mode
Move to previous picture in slideshow mode

Move right in the menu mode
Move to next picture in the slideshow mode

Move up in the menu mode
Increase volume in the slideshow mode

Move down in the menu mode
Decrease volume in the slideshow mode

Power on/off

Share: Open the contact list to send/share pictures

Inbox: Open the inbox to view pictures received by

email

Switch On/Off the LCD (Standby mode)

To move back to previous menu in menu mode

Display slide show menu
Display main menu

Note: the remote control is delivered with a 3V lithium battery (type
CR2025) already installed. Remove the plastic tab to start using the
remote control.

ATTENTION: this battery can not be recharged !

CAUTION
In case of bad manipulation the battery might explode. Do not attempt to reload it,
disassemble it nor throw it into the fire.




2. Installation

First, plug the AC adapter in the DEVICE. Its plug is located on the side of the device. Then, plug
the AC adapter to a power line.

To power on the device, move the switch button located on the side of the device, on the left.
After that, the device should display a logo on its screen. Wait for a while, the device needs
about 30 seconds before being ready to be used.

3. Introduction to the main interface

After you power the device on and wait for a while, pictures should be displayed.

Using the buttons behind the device, you can enter the menus and browse them. To open the
main menu, press the Menu button twice. To enter the desired menu, press the »i button.

Note: The Back © button on the remote control allows you
to go back to the previous menu or to leave the main

R
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My Pix-Star

My local albums

Pt You have a message !



4. WiFi and internet setup
4.1 Connect the device to the WiFi wireless network

Each device has a dedicated email address which makes it possible for the device to receive
pictures directly from the Internet. To be able to receive pictures the device must be connected
to the Internet through a WiFi gateway.

Here is how to do that using your WiFi network:

Press the Menu button to open the main menu. Scroll to the Settings item and press Menu again.
Then scroll to the WiFi settings item and press " »i ".

The device starts an automatic scanning process for available wireless
networks.
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Press "MENU" to exit

Note: A DHCP server must be running on your network
and provides an IP address to the device. Most personal
WiFi networks run a DHCP server.




4.2 Register and manage the device on the WEB

If it is your first time using the frame, you should register online by following the instructions
below:

Go to the Pix-Star® webpage and click on “I want to register and choose an email address for my
Pix-Star®”. Fill the form and your device will be ready to use! You can find the device ID in the
Basic Information menu of the Settings menu of your device. Choose a password and the email
address you want to be assigned to your device.

5. Receive pictures by Email directly on the device

To put a picture in your device, simply send an email with your picture attached to the email
address of your device directly.

When a new picture is received on the device, a small “Inbox™ icon will be displayed on the upper
right side of the screen.

If you choose to delete a picture on the frame, this one will still be backed up on the website.
Therefore, you will be able to view it or to remove it permanently

Note: You can send several pictures in the
same mail but you must be sure that the size
of your email does not exceed 20 Mbytes.

6. Share pictures with friends directly on the device

The device allows you to share your pictures with your friends. To do so, press the £ button while
the picture you want to send is displayed. Then, a menu composed of several items appears:

- To web albums: When you choose this item, the picture will be sent to selected web album. You
will be able to see it in your personal area on the web site.

- To another Email : This item allows you to send the picture to another device or to an email
address. Select it and input the email address you want to send the picture to.

- To my friends: this item is linked to your contact list (of your friend’s frames or personal emails)
which is recorded on the server. You can quickly send pictures to them by selecting them. If you
want to add more contacts, log on the web site.

7. View pictures from your online albums on the device

The device is able to display a slide show of the pictures stored inside your online album created
on the web site.

To manage the device associated album online, log on your personal area on the device web site.
Choose the “My web albums” menu where you can upload new albums or delete some. You can
also define which album to be displayed on the device.

Once the pictures have been uploaded onto the device web site they are visible immediately on
the web site and after usually less than 1 minute on the device.

When in the web album slideshow mode the device will automatically and periodically synchronize
its content with the web site.

When a picture is added to the online web album, the device will later add it onto its local slide
show. When a picture is removed from the online album the device later remove it from its local
slide show. The update of the device with the online album is done at least every minute.



8. How to use on the web site?

- How to select the weather forecast of the cities and countries of your choice?

From the website, you can choose how to display your forecasts on your device. In “Weather
Forecast”, each city will be ranked by country (where every country is an album). In “My
weather” you can display in the same album a mix of cities and countries all together.

The weather forecast will be visible on the device in “My web albums”on the main menu.

- How to manage your contacts?

Easily adding contacts directly from www.pix-star.com will create a contact list visible from your
device. It will be useful to send direct emails to your friends, no need to type their address on the
frame. You can easily modify, add or delete a contact of this list.

Moreover, you can build groups, and instantly send your favorite photos to all the members of this
group.

- How to filter your emails?

You may choose to apply filtering to all incoming emails to better control who is allowed to send
pictures to your Pix-Star® photo frame. You can choose the following options:

o No filtering (Anyone who knows your Pix-Star® email address can send pictures
to your photo frame)

o Refuse all incoming emails except the ones coming from the “white list” of your
authorized persons

o Accept all incoming emails except the ones coming from the “black list” of non
authorized persons



9. Overview of other functionalities
The device includes the following useful functionalities:

- Pause

The device usually displays the pictures as an automatic slideshow. However, if you want to
display a single static picture, you can interrupt the slideshow by choosing the Pause button of
the main menu. To play the slideshow again, choose the Play item.

- Setting
Several options can be modified from the Settings menu.

- Removable devices

The device is also able to read pictures stored in a SD card or in a USB Mass storage dongle. Plug
one of them in the device, select the right storage area in the files manager menu and choose
browse the directories to find the one that includes your picture then click to display a slideshow
composed of their pictures.

- Picture management

The device allows you to manage your pictures. Enter the files manager menu and select the
memory where your pictures are located. Then, you can perform several actions such as delete,
Copy.

10. Technical characteristics

Format supported Image - JPG- BMP, PNG
Memory card SD / SDHC / MMC
Port USB 1.1, compatible with
usB N
mass storage peripheral
1GB total memory including
system, approx. 400 MB for
local memory storage and
Storage capacity approx. 400 for web album
storage*
*Actual storage capacity will vary based on
image content.
Energy consumption 5W, max. 7TW

All data is provided as reference only. The manufacturer reserves the right to modify the
specifications without any prior notice.
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11. Signification of menu icons

Not connected to the WiFi network (Check the
WiFi connection configuration or the WiFi
network is not available)

Connected to the WiFi network but signal
MINIMUM

Connected to the WiFi network and signal
MAXIMUM

pix-Star® platform not reachable (This usually
happen when the WiFi or the Internet
connection is down)

Connected to the Pix-Star® platform (Ready to
receive or send Email and synchronize web
albums)

Notification that new Photo emails arrived in
the Pix-Star® photoframe

SD/SDHC/MMC card detected and ready to use

USB device detected and ready to use

12. Signification of thumbnail icons

Send photo email

Next photo

Play slideshow

Pause slideshow

Previous photo

Rotate photo

EEEuEn

Delete this photo

q
_l

Photo thumbnail

More options

off &

Close




13. Frame Map

My local albums
- My Pix-Star® frame
(Inbox)

Display the photos of your friends sent by email
or transferred via SD card or USB stick.

My web albums
- +WEATHER+
- Arcor
- Ezubi
- Facebook
- FlickR
- Kotoo
- MobileMe
- Padeleon
- Phanfare
- Photobucket
- Photo RSS
- Picasa
- Pikeo
- Pix-Star®
- Shutterfly
- Signaelive
- SmugMug
- XiaoNei
- WindowsLive

Manage your web albums displayed on the frame
from the web site www.pix-star.com. The web
albums will be displayed only if they have been
linked first on the website.

Files manager

- My Pix-Star® Manage your files saved on the local memory of

- USB the device.

- Carte SD

Settings

- Language Configure the language of the device

- Date & Time Configure the date and the time of the device

- Time zone Select the time zone of your country

- Auto On/Off Set up the time of the automatic sleep mode of
the device

- System Configure the settings of the device (image)

- WiFi Select your wireless network

- About Technical details of the device

- Reset Execute a factory reset of the device
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14. Files manager

- How to create a new folder in a repertory?
Choose a location where you want to add this folder, then press the “Menu” button of the remote
control, and select “New folder”. A pop up will appear and ask you to choose a name for this new
folder.

- How to copy a file in another folder?
Select the files you want to delete by clicking on the central button of the remote control ().
Click on the “Menu” button of the remote control, and select “copy selected files to...” Go back (
©), and select the folder of your choice. Click on “Menu” again and “select”. The copied files
will appear in this folder.

- How to delete a file?

Select the file(s) you want to remove with the central button of the remote control ( i), press
“Menu”, and “Delete files”.

15. Declaration of conformity

We, Spheris Digital Ltd., declare under our sole responsibility that the product PXT408WRO01 is in
conformity with the provisions of the Council Directive on Radio Equipment and
Telecommunications Terminal Equipment.
The product is marked with the CE making

€

Environmental protection
You are suggested to return your frame at the end of its live to the public collecting points set up
for recycling, reusing electrical and electronic devices.

The following symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that this
product is subjected to the European Directive 2002/96/EU.

Spheris Digital Ltd. Info@pix-star.com WWW.pix-star.com
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

(Example - use only shielded interface cables when connecting to computer or peripheral
devices).

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20
centimeters between the radiator and your body.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.



Bienvenue !

Vous venez dacquérir un cadre photo numérique Pix-Star® et nous vous remercions pour la
confiance que vous nous accordez.

Votre Pix-Star®, qui appartient a la nouvelle génération des cadres photos numériques
communicants et est doté de capacités de connexion Internet sans fil qui vous éblouira.

Avec ce cadre numérique vous pourrez tres facilement, via Internet, partager des photos avec vos
amis et les membres de votre famille, recevoir directement des photos par e-mail sur le cadre
photo, ou encore accéder a vos photos stockées en ligne. Vous pourrez aussi utiliser des
fonctionnalités plus classiques comme la lecture de photos numérique stockées sur un support de
type carte mémoire SD compatibles ou une clé USB.

Nous espérons que vous apprécierez ce produit. N'hésitez pas & nous faire part de votre avis et de
vos suggestions d'amélioration via notre site www.pix-star.com.

Remarque: Ce manuel dutilisation est un guide simplifié des fonctionnalités de base de votre
cadre Pix-Star®. Cependant, en raison de I'amélioration constante de nos services, certaines
informations peuvent étre manquantes aussi n'hésitez pas a vous rendre sur www.pix-
star.com dans les rubriques BLOG et FORUM ou vous trouverez des informations réguliérement
mises a jour. Vous y trouverez également la garantie du cadre. Vous pouvez aussi bien sir nous
contacter par I'email info@pix-star.com.

ENREGISTREMENT

Pour enregistrer dés maintenant votre Pix-Star® en ligne, rendez vous sur
www.pix-star.com et sélectionner "Je veux enregistrer et choisir une adresse
Email pour mon Pix-Star!" Vous aurez alors la liberté de recevoir et d'envoyer
instantanément vos photos a vos amis et proches.

Bon Pix-Star®

14



A WON P

© 0o N o O

. Description du produit

. Installation

. Présentation de l'interface principale
. Configuration de la connexion WiFi

4.1 Connexion de l'appareil au réseau WiFi
4.2 Enregistrement du produit (premiére utilisation)

. Réception de photos par e-mail directement sur I'appareil

. Partager des photos avec d'autres personnes a partir du cadre

. Visualiser les photos stockées dans un album en ligne sur Internet
. Comment utiliser I’interface web

. Présentation des autres fonctionnalités

10. Caractéristiques techniques

11. Signification des icones du menu
12.Signification des icbnes du diaporama
13. Arborescence des menus du cadre
14.Gestionnaire de fichiers
15.Déclaration de conformité

17
18
18
19

20
20
20
21
22
22
23
23
24
25
25

15



Recommandations d'utilisation et avertissements de sécurité

Ne pas installer le cadre numérique a proximité d'une source d'eau (laisser au minimum 1,50m de
distance entre le cadre et toute source d’eau potentielle) ou dans un environnement humide
(cuisine, salle de bain, etc.)

Ce produit a été congu pour fonctionner en intérieur et ne peut en aucun cas étre utilisé en
extérieur. Eviter d'installer le produit dans un environnement poussiéreux ou en plein soleil.

Ce produit doit étre utilisé a une température située entre 10°C et 35°C.
Utiliser le cadre photo uniqguement avec l'adaptateur secteur fourni.

Le marquage CE indiqué sur le produit et sur I'emballage certifie que ce produit est compatible
avec les exigences de la directive européenne 2002/96/EU concernant les équipements de
communication, la sécurité et la santé des usagers, et pour les perturbations électromagnétiques.

Ce terminal a été concu pour un usage privé au sein de I'Union Européenne. Il a été testé selon les
dispositions techniques pour les équipements radio (EN 300328). En conséquence, le fabricant
décline toute responsabilité en cas de non compatibilité avec les regles locales dans le pays
d'installation.

La déclaration de conformité peut-étre consultée sur notre site web www.pix-star.com et peut
étre obtenue sur simple demande en envoyant un e-mail a support@pix-star.com.
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1. Description du produit

A Menu défiler haut
‘W Menu défiler bas

4 Menu défiler gauche /
4 Menu défiler droite

D retour

Menu principal

OK / Sélectionner

Port carte SD Port USB Adaptateur Allumage /

secteur Exctinction

Entrer dans le sous-menu sélectionné
Valider la sélection

Touche de navigation a gauche dans le menu
Afficher la photo précédente dans le mode diaporama

Touche de navigation a droite dans le menu

Afficher la photo suivante dans le menu diaporama
Touche de navigation vers le haut dans le menu

Touche de navigation vers le bas dans le menu

Fonction « Partage » de photos et ouverture de la liste de
contacts

INBOX : Fonction « Réception » de photos et ouverture de la
boite de réception pour afficher les photos regues par e-mail

Eteindre / Allumer I’écran (mode stand by)
Note : pour éteindre ou allumer I’appareil, utiliser le bouton
situé sur le coté

Revenir au menu précédent dans le mode menu

JCEEKJAP V A X

Sont inclus dans le boitier :

N Un adaptateur secteur AC 100/220V Afficher le menu associé au diaporama (en mode diaporama)
_ Une télécommande Afficher le menu principal (en mode menu)

- Un cadre photo numérique

- Un pied

- Un guide de démarrage

- Une garantie Pix-Star Note: La télécommande est délivrée avec une batterie au Lithium de 3 Volts

(type CR2025). Retirer le plasique de séparation pour vous servir de la
télécommande.
ATTENTION: Cette batterie ne peut pas étre rechargée!

AVERTISSEMENT
En cas de mauvaise manipulation, la pile peut exploser. Ne tentez pas de la recharger,
de la démonter ou de la jeter au feu.
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2. Installation

Brancher l'adaptateur secteur sur le coté de l'appareil. Raccorder ensuite I'adaptateur sur la prise
secteur.

Pour mettre en route le cadre, appuyer sur le bouton situé sur le coté de l'appareil a droite.
L'appareil se met en route et I'écran s'allume, il est opérationnel au bout de 30 secondes environ.

3. Présentation de I'interface principale

Environ 30 secondes apres la mise en route de [lappareil, le diaporama démarre
automatiquement.

En utilisant les boutons situés a l'arriere de l'appareil, vous pouvez naviguer a l'intérieur des
menus. Pour ouvrir le MENU principal, appuyer sur le bouton « menu ». Pour entrer dans le sous-
menu souhaité presser la touche " m".

Remarque: © permet de revenir au menu
précédent ou de sortir du menu principal.

e Lad STANAR

Mon Pix-Star

Jouer tout les album:

Pt Nouveau photo mail
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4. Configuration de la connexion WiFi

4.1 Connexion de l'appareil au réseau WiFi

Chague appareil dispose d'une adresse e-mail qui lui est propre, ce qui lui permet de recevoir et
d’envoyer directement les photos via le web. Aussi, afin de se connecter au réseau Internet, il est
nécessaire de disposer d'une borne WiFi, de la relier a Internet et de configurer la connexion de
I'appareil. Voici comment procéder :

Appuyer sur le bouton «Menu» pour accéder au menu principal. Choisir le sous-menu
"Configuration” et presser la touche " Pi". Choisir ensuite le menu « WiFi » et presser "M".

L'appareil commence alors une recherche automatique des réseaux WiFi disponibles.

g 2008-04-05
= (& 15:43
B TOR @7

Langue
Date & Heure Se connecter a un autre réseau

Mode veille

TPLINK  wPA il
Infos systdme Linksys WEP I

F

A propos de

Remise a zéro Appuyer sur "MENU"

Remarque: Un serveur DHCP doit étre activé sur votre borne
WiFi afin d'affecter automatiquement une adresse IP a votre
appareil. La plupart des réseaux WiFi en sont équipés.

4.2 Enregistrement du produit (premiere utilisation)

Lors de la premiére utilisation, il est nécessaire de créer un compte, une adresse e-mail associée
au produit et de s'enregistrer sur le site web www.pix-star.com en allant dans le lien situé sur la
page d'accueil. Il vous y sera demandé le numéro de série de l'appareil, qui figure au dos du
produit ou dans le menu « informations produit ».
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5. Réception de photos par e-mail directement sur I'appareil

Pour incorporer des photos dans la mémoire du cadre afin qu'elles apparaissent dans le diaporama
principal vous pouvez les envoyer via e-mail. Pour cela, envoyer un e-mail a l'adresse du cadre
avec les photos que vous souhaitez, inclure au diaporama en fichier joint.

Votre entourage peut donc vous envoyer des photos tres facilement sur votre cadre par e-mail.
Pour cela, il vous suffit de leur communiquer l'adresse e-mail associée a votre Pix-Star®
(exemple@mypixstar.com).

Lorsqu'une nouvelle photo arrive par e-mail sur l'appareil une petite icone apparait en haut a
droite de I'écran. Les images regues apparaissent les unes apres les autres et vous pouvez soit
choisir de les conserver soit de les effacer. Si vous choisissez d'effacer une image sur le cadre,
celle-ci n'est pas perdue car elle reste stockée sur le site web et vous pourrez la visionner ou la

supprimer a nouveau en vous y connectant.

Remarque: Vous pouvez mettre plusieurs photos en piéce
jointe des messages e-mail envoyés mais assurez-vous que
le total des fichiers joints ne dépasse pas 20 MB.

6. Partager des photos avec d'autres personnes a partir du cadre

Le cadre vous permet de partager des photos avec les membres de votre famille et vos amis de
maniére tres simple. Vous pouvez par exemple envoyer une photo par e-mail a une autre personne
ou directement sur un autre cadre photo Pix-Star®. Pour cela, appuyer sur la touche & lorsque la
photo que vous souhaitez partager s'affiche a I'écran. Ensuite, un menu apparait vous permettant
de choisir a qui la photo doit étre envoyée. Le contenu de ce menu peut étre modifié sur le site
web. Vous pouvez aussi choisir les options suivantes :

- Web album : votre photo sera transférée vers l'album web seléctionné.
- "Envoi vers un cadre ou e-mail" : permet d'envoyer une photo vers un autre cadre ou une

adresse e-mail. Il suffit alors de rentrer l'adresse électronique compléte de votre
destinataire.

- Liste de contacts : elle rassemble les destinataires dont vous avez saisis I’adresse e-mail
sur le site web, ou a qui vous avez déja envoyé des photos et qui ont été automatiquement
ajoutés a cette liste.

7. Visualiser les photos stockées dans un album en ligne sur Internet

Le cadre peut afficher des photos stockées sur I'lnternet dans un album photo déterminé.

Pour choisir l'album que vous souhaitez afficher sur le cadre, se rendre sur le site web dans
l'espace « albums web» et suivre les indications.

Une fois cette configuration effectuée, l'appareil téléchargera les photos automatiquement a
partir du site web pour les stocker sur sa mémoire locale. Pour les afficher dans le diaporama,
aller dans le menu « mes albums web ». Les photos de l'album en ligne apparaitront dans un
diaporama.

Lorsque ce mode est activé, le cadre vérifie périodiquement le contenu de l'aloum web et
synchronise son contenu afin de rester constamment a jour. Si, par exemple, des images sont
rajoutées sur l'album web depuis Internet, le cadre les rajoutera dans son diaporama quelques
minutes plus tard. De la méme maniére, si des images sont supprimées depuis Internet, elles le
seront de méme sur le diaporama interne du cadre.
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8. Comment utiliser I’interface web

Comment choisir sa météo ?

A partir de I’interface web, vous avez la possibilité de consulter sur votre cadre I'évolution météo
des villes ou des pays de votre choix.

Pour cela, rien de plus simple : rendez vous sur www.pix-star.com dans la rubrique « Infos
météo » pour visionner les villes classées par pays.

Vous pouvez également constituer votre propre répertoire en cliquant sur « Ma liste météo ».
Vous pourrez ensuite visualiser votre choix météo depuis votre cadre en vous rendant dans
I’espace « Web album », accessible depuis le menu principal.

Comment gérer ses contacts ?

Ajouter ses contacts depuis I’interface web www.pix-star.com permet de constituer un répertoire
visible depuis son cadre pour envoyer directement un email a ses amis sans avoir a réécrire leur
adresse. Il vous est également possible de supprimer vos contacts.

En plus d’étre un gain de temps, vous pouvez également constituer des groupes d’amis et, en un
seul clic, envoyer I’image de votre choix a I’ensemble des membres de cette liste.

Comment filtrer ses e-mails ?

Vous pouvez activer le filtrage des "e-mails entrant” afin de décider des personnes autorisées a
envoyer des photos sur votre Pix-Star®. Pour cela, il vous suffit sur le site web de cliquer dans le
sous menu « Filtrage e-mail ». Vous pourrez alors le choix de :

- Ne pas appliquer de filtre

- Refuser systématiquement tous les e-mails SAUF ceux de la liste «blanche» de vos invités

- Accepter tous les e-mails entrant SAUF ceux de la liste «rouge» des personnes non autorisées
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9. Présentation des autres fonctionnalités

Le cadre dispose de nombreuses autres fonctions, notamment :

- Autres réglages

La langue d'affichage, la durée entre deux images du diaporama et le type de transition peuvent

étre ajustés dans le menu configuration.

- Sources de photo externes

Le cadre peut aussi lire les photos provenant d'une carte SD ou de mémoire USB.

10. Caractéristiques techniques

Format supporté

Image - JPG, BMP, PNG

Type de mémoire

Cartes SD /SDHC /MMC

usB

Port USB 1.1, compatible avec mémoire
de masse 1.1

Capacité de stockage

1 GB au total avec la mémoire systéme,
environ 400 MB pour la mémoire locale et
400 MB pour les albums Web *

* La capacité de stockage réelle dépend du type d'image

Consommation

5W, max. 7W

Les informations fournies dans ce document sont données a titre indicatif et peuvent a tout
moment faire l'objet de modifications de la part du fabricant.
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11. Signification des icones du menu

(%)

Z
°

Pix-Star® n’est pas connecté au réseau WiFi (soit la connexion WiFi n’est
pas configurée, soit le réseau n’est pas accessible)

=

Pix-Star® est connecté au réseau WiFi et le signal est minimum (faible)

=z

Pix-Star® est connecté au réseau WiFi et le signal est maximum (fort)

Qs

Le cadre n’arrive pas a se connecter a la plateforme Pix-Star® (vérifier
la connection WiFi et la connection Internet de votre routeur)

@)

Le cadre est maintenant connecté a la plate6forme Pix-Star® (il peut
recevoir et envoyer des photos email mail et synchroniser les albums
web)

=)

Un nouvel e-mail est arrivé sur le cadre

Carte SD/SDHC/MMC détectée et préte

Source USB détectée et préte

12. Signification des icbnes du diaporama

=
J

Envoyer une photo par e-mail

Photo suivante

Lancer le Diaporama

Interrompre le diaporama

Photo précédente

Tourner la photo

CEEEMEE

Supprimer la photo

q
0

Miniature des photos

Autres choix

D

Menu Principal
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13. Arborescence des menus du cadre Pix-Star®

Mes albums locaux
- Mon Cadre Pix-
star® (Inbox)

Afficher les photos envoyées par e-mail par vos proches ou
transférés via une carte SD/SDHC/MMC ou une clé USB

Mes albums web
- +Météo+
- Arcor
- Ezubi
- Facebook
- FlickR
- Kotoo
- MobileMe
- Padeleon
- Phanfare
- Photobucket
- Photo RSS
- Picasa
- Pikeo
- Pix-Star®
- Shutterfly
- Signaelive
- SmugMug
- XiaoNei
- WindowsLive

Afficher les albums web ajoutés depuis www.pix-star.com. Ne
s’afficheront que ceux préalablement sélectionnés sur le site web.

Gestionnaire de fichiers
- Mon Pix-Star®
- USB
- Carte SD

Gérer les fichiers contenus sur la mémoire interne du cadre

Configuration

- Langue

- Date/heure

- Fuseau horaire
- Mode veille

- Infos Systéme

- WiFi

- Apropos de

- Remise a zéro

Configurer la langue de votre cadre

Configurer la date et I’heure de votre cadre

Sélectionner le fuseau horaire de votre pays

Régler la mise en veille et I’allumage automatique de votre cadre
Configurer les paramétres de votre cadre (image)

Sélectionner votre réseau WiFi

Spécificités du cadre

Effectuer une réinitialisation du cadre

24



14. Gestionnaire de fichiers :

- Comment copier un fichier vers un autre dossier ?

Sélectionner le ou les fichiers souhaité(s) en cliquant sur le bouton central de la télécommande
(»1). Cliquer sur le bouton « Menu » en haut & gauche de la télécommande, sélectionner « copier
la sélection vers...». Revenir en arriere ( ©) puis sélectionner le répertoire voulu. Cliquer sur le
bouton « Menu » de la télécommande, cliquer « sélectionner ».

- Comment créer un dossier dans un répertoire ?

Aller dans le répertoire voulu. Cliquer sur le bouton « Menu » de la télécommande, sélectionner
« Créer répertoire » a I’aide du bouton central de la télécommande ( M)

- Comment supprimer des fichiers ?

Sélectionner le ou les fichiers souhaité(s) en cliquant sur le bouton central de la télécommande (
M. Cliquer sur le bouton « Menu » de la télécommande, sélectionner « Suppression de fichiers ».

15. Déclaration de conformité

Nous, Spheris Digital Ltd., déclarons sous notre seule responsabilité que le produit PXT408WR01
est en conformité avec les recommandations du Council Directive on Radio Equipment and
Telecommunications Terminal Equipment.

Ce produit est marqué du label de fabrication CE

Protection de I’environnement

Nous vous conseillons de retourner votre cadre a la fin de sa durée de vie d’utilisation dans les
centres de récupération publics pour le recyclage et la réutilisation des objets électriques et
électroniques.

Le symbole suivant sur le produit, le manuel d’instructions ou I’emballage indiquent que le
produit est soumis a la directive européenne 2002/96/EU.

Spheris Digital Ltd Info@pix-star.com WWW.pix-star.com
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Willkommen

Sie haben gerade einen Wireless digitalen Bilderrahmen bekommen und wir bedanken uns herzlich
fur lhr Vertrauen von unserem Produkt und unserer Lasung.

Dieser Digitaler Bilderrahmen ist komplett eine neue Generation von dem Produkt mit den
Wireless Fahigkeiten und innovativen Eigenschaften was, wir glauben, Sie entziicken werden.

Mit dem Produkt kannen Sie jeder Zeit und ganz einfach Ihre besten Momente innerhalb ein paar
Sekunden an lhren Freunden und lhrer Familie teilhaben egal wo die sind. Gleichzeitig hat dieses
Produkt die traditionellen Eigenschaften von einem digitalen Bilderrahmen der die Mdglichkeit hat
die Bilder und andere Mediadateien von USB Memory Stick und kompatiblen Speicherkarten
anzuzeigen.

Wir hoffen dass Sie das Nutzen von unserem Produkt geniessen. Zégern Sie nicht uns lhr Feedback
und lhre Vorschlage zu geben indem Sie sich bei unserer Webseite www.pix-star.com anmelden.

Warnung : Dies Handbuch fiir die Nutzung der Pix-Star® Bilder Rahmen ist simplifiert. Fiir mehr
Informationen oder die Limited Warranty des Produkt zu haben, gehen Sie auf unsere web-seite
www.pix-star.com in der Blog oder Forum Sektion.

Oder versenden Sie eine Email an info@pix-star.com

ANMELDUNG

Fur lhrer Pix-Star Online anmeleden, gehen Sie auf www.pix-star.com, und
klicken Sie auf "Meinen neuen Pix-Star Bilderrahmen registrieren". Empfangen
und senden Sie Bilder von/an lhrem Freunden und Verwandten aus der ganzen
Welt!

Enjoy your Pix-Star®
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Empfehlungen der Anwendung
und der Sicherheitswarnungen

Installieren Sie den digitalen Bilderrahmen nicht dicht zu einer Wasserquelle (min. 1,5 m von
einer Wasserquelle) oder in einer feuchten Umgebung (wie z.B. Badezimmer, Wascherei, Kiche
etc.).

Dieses Produkt ist konstruiert wurden fir eine Arbeit in einem Zimmer oder in einem Haus und
kann nicht draussen benutzt werden.

Dieses Produkt muss bei einer Temperatur zwischen 10°C und 35°C benutzt werden.

Benutzen Sie dieses Produkt nur mit dem Hauptleistungsadapter der mit dem Produkt zusammen
ist.

Die CE Kennzeichung zertifiziert dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den
Hauptanforderungen der Rechtlinie von dem Européischen Parlament und dem Gemeinderat 1995
/ 5 / EC fur die Telekommunikationsterminals, die Gesundheit des Benutzers und fUr die
elektromagnetische Stérung ist.

Das Terminal ist konstruiert wurden fiirs private Hausebenutzen (CPE customer premises
equipment) innerhalb der européischen Union. Das ist getestet worden GemaR den technischen
Dispositionen fiir den Radioapparat (EN 300328). Deswegen fallt der Lieferant alle Verantwortung
ab im Falle von keiner Ubereinstimmung mit den aktuellen Bestimmungen im Land wo installiert
wird.

Die Erklarung der Ubereinstimmung kann konsultiert werden durch unsere Webseite von www.pix-
star.com oder kann erhalten werden indem man eine E-mail an support@pix-star.com schickt.
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WiFi Digitaler Bilderrahmen

Ziel von diesem Handbuch ist lhnen die Information anzubieten was Sie brauchen um die
Hauptfunktionen des Digitalen Bilderrahmens (das " Geréat ") schnell zum Benutzen zu starten.

1. Uberblick vom Gerat

A Meniis rollen ab

W Menis rollen runter

4 Venis rollen links /

4 Mentis rollen rechts

D zuriick
Hauptmenu

OK / Auswahlen

SD Karten Reader  ysp Anschluss ~ AC adapter Ausschalten/
Anschluss Einschalten
}“ Ein Sub-Meniimodus eingeben

Eine Auswahl bestatigen

Im Mentismodus nach links umsetzen

4 Im Modus vom gleitenden Show zu dem letzten Bild umsetzen
} Im Meniismodus nach rechts umsetzen
Im Modus vom gleitenden Show zu dem nachsten Bild umsetzen
A Im Menusmodus absetzen
v Im Meniismodus runtersetzen
@ Teilhaben: Die Kontackt list aufmachen um die Bilder zu schiken /
- teilhaben
* Eingang: Den Eingang 6ffnen um die per Email erhaltenen Bilder
anzuschauen
|
O LCD ein/ausschalten (standby Modus)
Verpackung enhalt :
- 1xIRFernbedienung o Zuriick
- 1xBedienungsanleitung
- 1xPix-Star Fotorahmen Menii Slideshow anschauen
- 1xRahmen Fuss Menii Seite anschauen
- 1 x Netzteil 100/220Volt
- 1xPix-Star Garantie
WARNUNG

Durch unsachgemaRe Behandlung kann die Batterie explodieren. Versuchen Sie nicht,
sie wieder aufzuladen, auseinanderzubauen und werfen Sie sie nicht ins Feuer.

HINWEIS: die Fernbedienung ist mitgeliefert mit der 3V Lithiumbatterie (type CR2025)
die schon installiert ist. Versetzen Sie den plastischen Etikett um die Fernbedienung
zum Benutzen zu starten. Achtung: diese Batterie kann nicht aufgeladen werden.
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2. Installation

Stecken Sie den AC Adapter am Gerat an. Sein Anschluf® ist fixiert an der Seite vom Geré&t. Dann
stecken Sie den AC Adapter zu einer Netzleitung an.

Um das Gerat einzuschalten setzen Sie den Knopf vom Einschalten um der an der linken Seite vom
Geréat fixiert ist. Danach soll das Gerat ein LOGO am Bildschirm anzeigen. Warten Sie ganz kurz,
das Gerét braucht etwa 30 Sekunden bevor das zum Benutzen bereit ist.

3. Einfiihrung firs Hauptinterface

Nachdem Sie das Gerat einschalten und ganz kurz warten sollen die Bilder angezeigt werden.
Benutzen Sie den Knopf hinter dem Gerat und dann kénnen Sie in die Menis reingehen und die
durchsuchen. Um das Hauptmenl zu 6ffnen dricken Sie den Knopf Menu. Finf Bildzeichen die
verschiedene Meniis bedeuten werden angezeigt.

Sie konnen die durchsuchen durch die Kndpfe < und —. Um ins gewiinschte Menil reinzugehen
drucken Sie den Knopf "mi".

STAR lgl @] [ %

Mein Pix-Star

pielen

Meine lokalen Alben

&l Sie haben Post!

Hinweis: die Position Back erlaubt Ihnen zu
dem letzten Meni zuriickgehen zu lassen oder
das dem Hauptmeni verlassen zu lassen.
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4. WiFi und Internetinstallation

4.1 Das Gerat zum WiFi Wireless Netzwerk anschlieen

Jedes Geréat hat eine dedizierte E-mailadresse die dem Gerat eine méglichkeit gibt die Bilder
direkt vom Internet zu bekommen. Um die Bilder zu bekommen muss das Gerat durch ein WiFi
Gateway zum Internet angeschloen werden

Hier ist wie Sie das machen indem Sie WiFi Netzwerk benutzen:
Driicken Sie den Knopf Menu um das Hauptmeni aufzumachen. Rollen Sie zu der Position

Einstellungen Und driicken Sie nochmal Menu. Dann rollen Sie zur Position WiFi Einstellungen und
Driicken Sie Menu.

Das Gerat startet einen AUTOMATISCHEN scanning process fir ein glltiges Wireless Netzwerk.

Hinweis: Ein DHCP Server muss an Ihrem Netzwerk
laufen und eine IP Adresse fiirs gerdte anbieten. Die
meisten personlichen WiFi Netzwerker haben ein DHCP

4.2 Das Gerat registieren und das Gert am Web managen

Normalerweise soll Ihr Gerat schon mit einer E-mailadresse konfiguriert werden (Sehen Sie den
Zettel an der Abdeckung vorne oder hinten des Gerats).

Besuchen Sie unsere Webseite um lhren Bilderrahmen zu managen.

Wenn keine E-mailadresse bei dem Geré&t angeboten war sollen Sie die online
registieren mit folgenden Anweisungen:

Besuchen Sie die Webseite von Pix-Star und klicken Sie Join Now an. Fillen Sie das Formular auf
und lhr Gerat wird zum Benutzen bereit sein! Sie kdnnen Geréat ID im Menu Basic Information vom
Menu Einstellungen vom Geréat finden. Wahlen Sie ein Passwort und die E-mailadresse die Sie zu
lhrem Gerét Ubertragen mochten.
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5. Die Bilder per E-mails direkt am Geréat erhalten

Um ein Bild ins Geré&t reinzutragen schicken Sie einfach eine E-mail mit lhrem Bild als Anhang
direkt zu der E-mailadresse des Gerats.

Wenn ein neues Bild am Gerat angekommen ist wird ein kleines Bildzeichen "EINGANG" an der
Seite oben links des Bildschirms angezeigt. Dann driicken Sie nur den Knopf um das Bild ins
gleitende Show einzutragen.

Hinweis: Sie kénnen ein paar Bilder bei der gleichen E-Mail
schicken. Aber Sie missen sicher sein dass die GroRe von lhrer
E-mail nicht mehr als 20 Mbytes sein darf.

6. Bilder mit Freunden direkt am Gerat teilhaben

Das Gerét erlaubt Ihnen Ihren Freunden an Ihren Bildern teilhaben zu lassen.
Um das zu machen driicken Sie den Knopf t wenn das Bild das Sie schicken méchten angezeigt
ist. Dann kommt ein Menu vor das aus mehreren Positionen besteht:

- Ubergang zur Webseite: wenn Sie diese Position auswéhlen wird das
Bild zum Server geschickt. Dann kénnen Sie das in Ihrer persdnlichen Zone in der Webseite sehen.

- DPF: diese Position erlaubt lhnen das Bild zu einem anderen Gerat oder zu einer E-mailadresse
zu schicken. Wahlen Sie die aus und tragen Sie Gerat ID oder die E-mailadresse ein zu der Sie das
Bild hinschicken.

- Andere Positionen: diese Positionen sind die Kontakte (ein anderes Gerat oder E-mail) die im
Server eingetragen sind. Sie kdnnen die Bilder schnell zu denen hinschicken indem Sie die
auswahlen.

7. Landschaftsbilder von Ihrem Online-Album am Gerat

Das Gerat kann eine gleitende Show von den Bildern anzeigen die innerhalb lhrem in der Webseite
geschafften Online-Album gelagert sind.

Um das Gerat angegliedert mit dem Album online zu managen melden Sie Ihre persénliche Zone in
der Gerat Webseite an. Wéhlen Sie das Menu ,, Album “ aus wo Sie neue Bilder abladen oder
manche Bilder vom Album léschen kénnen. Sie kdnnen auch definieren welches Album am Geréat
angezeigt wird. Soblad die Bilder zur Gerdt Webseite abgeladen worden sind, sind sie sofort
einsehbar in der Weitseite und nach normalerweise weniger als 1 Minute am Gerat.

Bei dem Mode von der gleitenden Show im Webalbum wird das Gerdt AUTOMATISCH und
periodisch seinen Inhalt mit der Webseite synchronisieren.

Wenn ein Bild zum Online Webalbum hingefiigt ist wird das Gerat das Bild spater zu seinem
lokalen gleitenden Show hinfligen. Wenn ein Bild vom Online-Album versetzt ist wird das Gerat
das Bild spater von seinem lokalen leitenden Show versetzen. Am mindesten wird die
Aktualisierung des Geréts mit dem Online-Album in jeder Minute gemacht.
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8. Uberblick von anderen Funktionalitéten

Das Gerat besteht aus folgenden niitzlichen Funktionalitaten:

- Pause

Das Geréat zeigt manchmal die Bilder als ein automatisches gleitendes show an. Allerdings, wenn
Sie ein einzelnes statisches Bild anzeigen méchten, kénnen Sie das gleitendes Show unterbrechen
indem Sie den Knopf Pause vom Hauptmenu auswéhlen. Wahlen Sie die Position Play um das
gleitendes Show nochmal laufen zu lassen.

-Verschiedene Optionen
Ein paar Optionen kénnen von der Position Basic Information vom Meni Einstellungen geandert
werden. Es besteht aus Sprache, Transitionen und Zeit per Gleiten.

- Bewegliche Geréate

Da Gerat kann die Bilder die in einer SD karte oder in einem USB Masse Speicher Dongle
abgespeichert sind auch lesen. Stecken Sie eine von denen ins Gerat an, wahlen Sie die rechte
Speicherzone im Men( Bilder Management und suchen Sie die Adressenbiicher durch um eins zu
finden das Ihr Bild enthélt. Dann klicken Sie Weiter an um ein gleitendes Show bestehend aus
ihren Bildern anzuzeigen.

- Bilder Management

Das Gerat erlaubt lhnen lhre Bilder managen zu lassen. Gehen Sie ins Meni Dateimanager rein und
wahlen Sie den Speicher aus wo lhre Bilder festgestellt sind. Dann kénnen Sie ein paar Aktionen
durchfiihren wie z.B. Loschen, Kopieren ...

9. Technische Eigenschaften

Unterstitztes Format Image - JPG, BMP, PNG

Memory Karte SD / SDHC /MMC

Anschluf? USB 1.1, kompatibel
usB mit 1.1 Masse speicher
Peripherie

1GB*

Speicherkapazitat _ ) .
*Die Speicherkapazitat hangt davon ab der
Bild Type

Energieverbrauch 5W, max. 7W

Alle Daten sind nur fir die Erstellung zustandig. Anderungen von Daten werden von der
Herstellern nicht benachrichtet.
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10. Die Bedeutung der Symbole im Menu

Nicht mit dem Drahtlosnetzwerk verbunden (Priifen Sie die
WLAN-Einstellungen, eventuell ist kein Drahtlosnetzwerk
verfiigbar)

Mit dem Drahtlosnetzwerk verbunden, sehr schwaches Signal

Mit dem Drahtlosnetzwerk verbunden, sehr starkes Signal

Die Pix-Star®-Plattform ist nicht erreichbar (Typische Ursachen:
Verbindung zum drahtlosen Netzwerk oder zum Internet sind
getrennt)

Verbunden mit der Pix-Star®-Plattform (Bereit zum Versand von
E-Mails und zur Synchronisation von Web Alben)

Ungelesene Photo E-Mails im Pix-Star® Photoframe verfligbar

SD-/SDHCy/MMC-Karte entdeckt und bereit zur Benutzung

USB-Gerét entdeckt und bereit zur Benutzung

11. Die Bedeutung der Symbole im Diashow

Senden Fotonachricht

Néchstes Foto

Diashow abspielen

Diashow anhalten

Vorheriges Foto

EEEUED

Foto drehen

Foto I6schen

= |

q
0

Kleines Fotos

Weitere Optionen

Schliessen

D




12.Rahmenplan

Mein Localen Alben
- Mein Pix-Star®
(Inbox)

Anschauen die gesendete Fotos die per Email bekommen
oder durch eine SD Karte, USB Stick Ubertragen.

Meine Webalben
- +WETTER+
- Arcor
- Ezubi
- Facebook
- FlickR
- Kotoo
- MobileMe
- Padeleon
- Phanfare
- Photobucket
- Photo RSS
- Picasa
- Pikeo
- Pix-Star®
- Shutterfly
- Signaelive
- SmugMug
- XiaoNei
- WindowsLive

Anschauen die Alben von der Web Seit www.pix-star.com
angeflgt

Dateimanager
- Mein Pix-Star®
- USB
- SD Karte

Wechseln die dateien auf dem Rahmen Speicherung

Einstellungen

- Sprache

- Datum & Zeit
- Zeitzone

- Auto An/Aus
- System

- WLAN

- Info

- Zurucksetzen

Konfigurieren die Sprache der Rahmen
Konfigurieren die Datum und die Zeit der Rahmen
Wabhlen lhre Zeitzone

Konfigurieren den Ecomodus der Rahmen
Konfigurieren die Parametern der Rahmen (Bild)
Wahlen eine WLAN Netzwerki

Spezifitaten der Rahmen

Eine Zurticksetzung der Rahmen machen
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13. Erklarung der Ubereinstimmung

Wir, Spheris Digital Ltd, erkldren unter unserer einzelnen Verantwortung dass das Produkt
PXT408WRO01 in Ubereinstimmung mit den Einrichtungen von der Rechtlinie des Rates am
Radioapparat und Telekommunikationsterminalapparat ist.

Das Produkt ist mit der CE Kennzeichung eingezeichnet.

C€

Umweltschutz

Sie werden vorgeschlagen, dieser Rahmen am Ende seines Lebens zu den Offentlichen
Versammlungspunkten zuriickzugeben die fir die Ruckschleusung, die Wiederverwendung und
elektronische Gerate gerUndet sind.

Das folgende Symbol am Produkt, das Anweisungshandbuch oder die Verpackung zeigt dass das
Produkt der Européischen Rechtlinie 2002 /7 96 / EU untergeordnet ist.

Spheris Digital GmbH. Info@pix-star.com  www.pix-star.com
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Benvenuti

Complimenti per aver acquistato il nostro prodotto e per aver riposto la vostra fiducia nella nostra
azienda. Avete appena acquistato una cornice fotografica digitale senza fili.

Questa Cornice Fotografica Digitale é un prodotto di nuova generazione con capacita operative
senza fili e caratteristiche del tutto innovative.

Utilizzando questo prodotto potrete condividere i migliori momenti della vostra vita assieme a
amici e familiari. Oltre alla classica funzione di una cornice digitale, questo

prodotto permette di visualizzare file provenienti da dispositivi USB e schede di memoria
compatibili.

Per qualsiasi informazione o suggerimento potete contattarci tramite il nostro sito Internet
Www.pix-star.com

REGISTRAZIONE

Per registrare il Vostro Pix-Star on line, andate semplicemente sul sito www.pix-
star.com e cliccate su "Voglio scegliere un indirizzo mail per il mio Pix-Star"!
Potrete cosi’ instantaneamente spedire/ricevere foto a/da amici e famigliari.

Enjoy your Pix-Star®
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Importanti indicazioni sulla sicurezza e sul prodotto

Non installare la cornice fotografica digitale nelle vicinanze di sorgenti d”acqua (distanza minima
di 1.5 metri) oppure in ambienti eccessivamente umidi (come per esempio sale da bagno,
lavanderie, cucine, ecc.).

Questo prodotto é stato concepito per uso esclusivamente interno e non pud essere usato
all”aperto. Evitare dinstallare I unita in ambienti polverosi.

Questo prodotto deve essere utilizzato ad una temperatura compresa tra 102 e 350.
Utilizzare il prodotto solamente con I adattatore elettrico allegato alla confezione.

Il simbolo CE garantisce che il prodotto € conforme ai requisiti dell”Unione Europea ed alle
regolamentazioni 1999/5/EC per | terminali telecomunicativi, salute utente, sicurezza ed
interferenza elettromagnetica.

Questo terminale é stato designato per solo uso privato(unita per uso

personale CPE) all*interno dellUnione Europea. E stato inoltre testato secondo le disposizioni
tecniche per apparecchiature radio (EN 300328). Il costruttore non si assume alcuna responsabilita
in caso di mancato ottemperamento delle condizioni appena citate nel paese d installazione.

La dichiarazione di conformita e la garanzia pud essere consultata sul nostro sito Internet
Www.pix-star.com oppure essere ricevuta via e-mail contattando 1" indirizzo support@pix-star.com
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Cornice digitale WiFi

Lo scopo di questo manuale € quello di fornirVi tutte le informazioni necessarie ad un uso
corretto e rapido dell UNITA.

1. Descrizione generale dell unita

A Scorrere | menu Su

'V Scorrere | menu Git

<« scorrere | menu Sinistra /

4 Scorrere | menu Destra

D Indietro
Menu principale

OK / Selezionare una voce

Lettore scheda SD Porta USB Porta per Accensione /
adattatore AC sbeanimento

Entrare nel sotto-menu in modalita™ di menu
Confermare la selezione

4

Spostare il selettore verso sinistra nella modalita™ di menu
Spostare I"immagine precedente in modalita™ diaporama

Spostare il selettore verso destra nella modalita™ di menu
Spostare I"immagine seguente in modalita™ diaporama

Spostare il selettore verso I™alto in modalita™ di menu
Spostare il selettore verso il basso in modalita™ di menu

Convidisione: aprire la lista di contatti per inviare /
condevidere le immagini

Sviluppo: Inbox: Aprire I"inbox per vizualizzare le immagini
ricevute via email

C BB AP Y 4

Accendere/Spegnere lo schermo LCD (Modalita™ di attesa)

J

Indietro al menu precedente

Visualizzare menu principale

La scatola contiene:
- 1 x Telecomando IR
- 1 x Manuale d'istruzioni
- 1 x Cornice foto Pix-Star
- 1 x Adattatore di corrente 100/220V

Note : il telecomando e consegnato con 3 batterie al litio 3V gia inserite.
Per iniziare ad uasre il telecomando, rimuovere il guscio protettivo.
ATTENZIONE: questa batteria non puo essere ricaricata!
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2. Installazione

L~installazione dell unita é estremamente facile.

Collegare |I"adattatore AC all unita. La relativa presa é situata sul lato destro del prodotto.
Quindi collegare I”adattatore alla presa elettrica.

Per accendere il prodotto, premere Il pulsante locato sulla parte superiore
dell”unita. Sullo schermo appare un LOGO. Attendere qualche istante, il prodotto necessita di
circa 30 secondi prima di poter essere utilizzato.

3. Introduzione all” interfaccia principale

Dopo aver acceso il prodotto, le vostre immagini verranno visualizzate sullo schermo. Se I"unita
viene utilizzata per la prima volta, nessuna immagine sara visualizzata in quanto la memoria é
vuota.

Utilizzare | pulsanti nella parte posteriore del prodotto, entrare e scorrere il menu. Per aprire il
menu principale, premere il pulsante Enter. Sullo schermo verranno rappresentate cinque

differenti icone. Scorrerle utilizzando i pulsanti < e —; per entrare nel menu desiderato,
premere il pulsante Enter.

Pl STAR

My Pix-Star

all pictures

My local albums

Nota: la voce Back vi permette di ritornare al menu precedente
oppure uscire da quello attuale.

4. WiFi e setup Internet

4.1 Connettere |”unita alla rete WiFi senza fili

Ogni unité possiede un indirizzo email speciale da cui é possibile ricevere fotografie e scambiarle
direttamente tramite Internet. Per ricevere fotografie, é necessario connettere la cornice digitale
alla rete tramite il la porta WiFi:
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Premere il pulsante Enter per aprire il menu principale. Selezionare Setting e premere Enter.
Quindi selezionare WiFi Setting e premere Enter.

L™ unitd inizia un processo di scansione AUTOMATICO per individuare le reti disponibili.

o
) (= 15:43
SETOR @ =]

Language
Date & Time Join other network
Auto On/Off TP-LUNK ~ wpA il

System Linksys WEP

F

Nota: é necessaria la presenza di un server DHCP e di un indirizzo IP per
utilizzare la rete. La maggior parte delle reto WiFi utilizza server DHCP.

4.2 Registrare I"unita e gestire il prodotto tramite la rete

In genere, il vostro prodotto é gia stato configurato con un indirizzo e-mail (vedere etichetta sulla
parte frontale oppure posteriore).

Per gestire la cornice d”immagine, visitare il nostro sito internet.

Se non viene fornito alcun indirizzo e-mail, é necessario registrare I unita online seguendo la
procedura ivi indicata:

Entrare nella homepage di Pix-Star e cliccare su Join Now. Compilare i campi richiesti; la vostra
unitd potra immediatamente essere utilizzata! L™ID dell”unitd potra essere identificato nel menu
d~informazioni dell”unita. Selezionare una password e I"indirizzo e-mail desiderato.

5. Ricevere immagini direttamente tramite E-MAIL sull " unita

Per inserire e visualizzare nel Vostro apparecchio immagini provenienti dal Web, inviare
semplicemente una e-mail con I'immagine allegata all~indirizzo di posta.

Quando viene ricevuta una nuova immagine sull unitd, nella parte alta a destra dello schermo
appare I"icona INBOX. Premere il pulsante per inserire I"immagine nella modalita di diaporama.

Nota: ¢ possibile inviare piu immagini nella stessa e-mail,
assicurandosi che la dimensione dell'allegato non superi | 20 Mbyte.
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6. CONDIVIDERE le immagini con altre persone tramite | unita

L unita Vi permette di condividere immagini con | Vostri amici. Premere il pulsante per
selezionare I"immagine che si desidera inviare. Sullo schermo appare un menu di dialogo:

-WEB ALBUM: se viene selezionata questa voce, |I'immagine verra inviata al server.
Potrete vedere la Vostra area personale sul sito Internet.

-CONTACT LIST: questa voce Vi permette di inviare immagini ad un~altra unita oppure ad
un-altro indirizzo email. Selezionare la voce e digitare I7ID dell unit& oppure I"indirizzo email a
cui si desidera inviare la fotografia.

-Other items: Tali voci sono state registrate dal server (oppure da un’ altra unitd/email).
Potete condividerle con i vostri amici. Se si desidera aggiungere altri contatti o funzioni &
necessario registrarsi sul sito.

7.Visualizzare immagini dall” ALBUM ONLINE sull”unita

L unita é in grado di visualizzare immagini in formato diaporama precedentemente memorizzate
in un album Internet.

Per gestire I unita associata all album online, entrare nell area personale dell unita.

Selezionare il menu “Album” da dove possono essere aggiornate le immagini oppure cancellarne
altre. Inoltre e possibile definire I album di visualizzazione dell unita.

Una volta che le immagini sono state aggiornate sul sito internet dell unita, saranno
immediatamente visibili sulla rete ed in meno di 1 minuto sull unita stessa.

In modalita di album diaporama, I unitd automaticamente e periodicamente sincronizza il suo
contenuto con il sito Internet.

Quando un~immagine viene aggiunta all album internet, I unitd la memorizzera a sua volta in
modalitd diaporama. Quando un“immagine viene RIMOSSA dall album internet, I"unitad la
rimuoverd anche dalla sua memoria. L aggiornamento dell”unité viene effettuato ogni minuto.

8. Altre funzioni
L unita include le seguenti funzioni:

- Pause

I"unita visualizza le immagini in modalitd diaporama. Se si desidera visualizzare un~immagine
statica singola, é possibile interrompere la modalita di diaporama selezionando il pulsante di
Pause sul menu principale. Per riprendere la funzione di diaporama, selezionare la voce Play.

-Miscellaneous options
Diverse opzioni possono essere modificate partendo dalla voce Basic Info nel menu
d~impostazione.

- Removable devices

L unita é in grado di leggere le immagini memorizzate in schede SD oppure USB.

Collegare | unitd esterna al prodotto, selezionare I area di memorizzazione in Picture
Management e quindi scorrere le directory per trovare I'immagine interessata; cliccare su
Continue per visualizzare la diaporama.

- Picture management

L unita vi permette di gestire le immagini memorizzate. Entrare in Picture

Management e selezionare la memoria dove le immagini sono state salvate. E quindi possibile
implementare diverse funzioni come Delete, Copy, ecc...
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9. Caratteristiche tecniche

Formato supportato

Image - JPG, BMP, PNG

Scheda di memoria

SD /SDHC / MMC

usB

Porta USB 1.1 compatibile
conunita esterna periferica 1.1

Capacita di memorizzazione

1GB*
*Capacita di memorizzazione effettiva varia
in base al contenuto dellimmagine.

Consumo elettrico

5W, max. 7W

Tutti | dati sono forniti per puro scopo di referenza. Il costruttore si riserva il diritto di modificare

le specifiche tecniche senza previa notifica.
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10. Spiegazione delle icone del menu

Non é collegato alla rete WiFi (controllare la configurazione della
connessione WiFi o se la rete WiFi & disponibile)

Collegato alla rete WiFi ma con connessione DEBOLE

Collegato alla rete WiFi e con connessione FORTE

Non si pué accedere alla piattaforma F’ix-Star® (Normalmente
succede quando la connessione a Internet o WiFi non & attiva)

Collegato alla piattaforma Pix-Star® (Pronto per ricevere o mandare
messaggi e sincronizzare album web)

Awviso ricevimento foto per email nel portaritratti Pix-Star®

Scheda SD/SDHC/MMC localizzata e pronta per essere utilizzata

Dispositivo USB localizzato e pronto per essere utilizzato

11. Significato delle

icone

Invia Foto email

Immagine successiva

Ascolta slideshow

Immagine precedente

Ruota foto

==
=
L
Bl | Pausa slideshow
i
sy

1l Elimina foto

Photo anteprima

Altre opzioni

Menu principale
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12. Frame Map

Mio local albums
- Mio Pix-Star® frame (Inbox)

Mio web albums
- +WEATHER+
- Arcor
- Ezubi
- Facebook
- FlickR
- Kotoo
- MobileMe
- Padeleon
- Phanfare
- Photobucket
- Photo RSS
- Picasa
- Pikeo
- Pix-Star®
- Shutterfly
- Signaelive
- SmugMug
- XiaoNei
- WindowsLive

Files manager
- My pix-Star®
- UsSB
- Carte SD

Settings

- Language

- Date & Time
- Time zone

- Auto On/0Off
- System

- WiFi

- About

- Reset
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13. Dichiarazione di conformita

Noi, Spheris Digital Ltd., dichiara che la sola responsabilita consiste nel fatto che il prodotto é in
conforme alle regolamentazioni del Consiglio Direttivo in materia di Equipaggiamenti Radio e

Telecomunicazioni.

Protezione ambientale

Il prodotto é indicato con il marchio

Al termine della sua durata operativa, suggeriamo all utente di portare il cornice al centro di
raccolta specalizzato piu vicino alla Vostra area.

Il seguente simbolo presente sul prodotto, sul manuale distruzioni oppure sulla confezione indica
che il prodotto é soggetto alla Direttive Europee 2002/96/EU.

Spheris Digital Ltd. Info@pix-star.com  www.pix-star.com
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Bem-Vindo

Vocé acaba de adquirir um portadretratos digital sem fio e gostariamos de
agradecer-lhe por sua confianga em nosso produto e solugéo.

Este Porta-Retratos Digital E uma geragdo totalmente nova com capacidade de rede sem fio e
inovadoras caracteristicas que acreditamos deleitaloéo.

Utilizando o produto vocé estard apto a compartilhar os seus melhores momentos com os seus
amigos e sua familia em apenas alguns segundos em qualquer lugar que estejam a qualquer
momento. Este produto inclui as tradicionais caracteristicas de um Porta-Retratos Digital, que é
capaz de exibir retratos e outros tipos de ficheiros a partir de um cartdo de memoria USB e
cartdes de memdria compativeis.

Esperamos que aprecie o nosso produto. Ndo hesita em dar-nos seu gabarito e sugestdes entrando
em nosso sitio Web www.pix-star.com. Vocé também pode baixar a garantia limitada do produto
on-line.

REGISTRO

Para registrar seu pix-star online agora, simplesmente va para www.pix-star.com
e clique em: “Eu gostaria de escolher um enderecgo de e-mail para 0 meu Pix-
Star®’! Vocé sera capaz de receber/enviar fotos instantaneamente de/para seus
amigos e familiars!

Desfrute de seu Pix-Star®
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Recomendacgédoes do uso e avisos da seguranca

N&o instale seu Porta-Retratos Digital perto de uma fonte de 4gua (minimo 1.50 m de uma fonte
de agua) ou em um ambiente Umido (tal como o quarto de banho, a lavanderia, a cozinha, etc.).

Este produto foi projetado para trabalhar dentro de um quarto ou de uma casa e ndo pode ser
usado fora. Evite instalar o produto em um ambiente empoeirado.

Este produto deve ser usado em uma escala de temperatura entre 10 °C e 35 °C.
Use este produto somente com o adaptador de forga principal fornecido junto com o produto.

A marca CE demonstra que o produto estd em conformidade com as exigéncias principais do
Parlamento Europeu e da diretriz orientadora de conselho 1999/5/EC para terminais de
telecomunigdes, salde e seguranga do usudrio e para o distUrbio eletromagnético.

Este terminal foi projetado para o uso confidencial, interno (equipamento de

premissa do cliente do CPE) dentro da Unido Européia. Ele foi testado de acordo com as
disposigdes técnicas para equipamento de radio (EN 300328). Assim, o fabricante declina toda a
responsabilidade em caso da ndo conformidade com os regulamentos atuais no pais da instalagéo.

A declaragdo de conformidade pode ser consultada em nosso sitio em www.pix-star.com ou pode
ser obtida emitindo um e-mail a support@pix-star.com
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Porta-Retratos digital sem fio

O objetivo deste manual é fornecer-lhe a informagéo que vocé precisa para comegar rapidamente
usar as funcdes principais porta-retratos digital (o “DISPOSITIVO").

1. Vista geral do DISPOSITIVO

A Rolas os menus Acima

‘¥ Rola os menus Abaixo

4 Rola os menus esquerda /

4 Rola os menus Direita

“D voltar
Menu

OK / Selection

C B K JAPY a

J

O Pacote contém:
- 1x Controle Remoto
- 1x Manual do Usuério
- 1x Porta Retratos Pix-Star
- 1x Adaptador de Corrente 110/220V

Leitora de Porta USB Porta de Lig / Desl
cartdes SD adantator AC

Paraentrar em um submenu quando na modalidade de menu / Confirma a
selecgdo

Move a esquerda na modolidade de menu.
Move para o retrato precedente na modalidade de apresentacéo de slides

Move a direita na modolidade de menu.
Move para o retrato precedente na modalidade de apresentacéo de slides

Move acima na modolidade de menu.

Mova abaixo na modolidade de menu.

Share : Abra a lista de contactos para eviar / compartilhar retratos

Inbox : Abre a caixa de recepcéo para ver os retratos recebidos por
correio electrénico

Liga/deliga o ecra (modalidade de espera)
Voltar

Menu

Nota: o controlo a distancia acompanha uma bateria de litio 3V ja
instalada. Remova a aba plastica para comegar usar o controlo a
distancia. ATENCAO: esta bateria ndo pode ser recarregada!
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2. Instalacgdo

Primeiramente, conecte o adaptador CA no DISPOSITIVO. A ficha do adaptador esta situada no
lado do dispositivo. Entdo, conecte o adaptador CA a uma linha eléctrica.

Para ligar o DISPOSITIVO, mova a tecla de interruptor situada ao lado do dispositivo, a direita.
Apo6s isto, o DISPOSITIVO deve mostrar um LOGOTIPO em seu ecrd. Espere um pouco, 0
DISPOSITIVO necessita de aproximadamente 30 segundos antes de estar pronto para ser utilizado.

3. Introdugéo a relagéo principal

Apos vocé ligar o DISPOSITIVO e esperar um pouco, retratos devem ser exibidos.

Usando as teclas atras do DISPOSITIVO, vocé pode incorporar os menus e consulta-los. Para abrir o
menu principal, pressione a tecla menu. Cinco icones que representam menus diferentes sdo
indicados. Vocé pode consulta-los utilizando as teclas e

Para entrar no menu desejado, pressione a tecla "mi".

Nota: O item “Voltar” permite que vocé volte ao
menu precedente ou deixe o menu principal.

P STAR

My Pix-Star

vy local aloums

4. Instalacao do WiFi e Internet
4.1 Conecte o DISPOSITIVO a rede sem fio WiFi

Cada DISPOSITIVO tem um enderecgo electronico dedicado que torna possivel que o DISPOSITIVO
receba retratos directamente da Internet. Para poder receber retratos o DISPOSITIVO deve ser
conectado a Internet através de uma porta de ligacdo WiFi.

Aqui estdo as instrucdes de como fazer isto utilizando sua rede WiFi:

Pressione a tecla menu para abrir o0 menu principal. Role para o item ajustes e pressione menu
outra vez. Entéo, role aos ajustes de WiFi e pressione menu.
0 DISPOSITIVO inicia um processo da exploracdo AUTOMATICA de redes sem fio disponiveis.
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gs"‘/\ﬁ

Language

Date & Time Join other network
Auto On/Of TPLINK  WPA il
System Linksys WEP |

wiF -

Press "MENU" to exit

Nota: Um servidor de DHCP deve estar em execugdo em sua rede e
fornecer um endereco IP ao DISPOSITIVO. A maioria das redes WiFi
pessoais mantém um servidor DHCP em execug&o.

4.2 Registre e controle o DISPOSITIVO na web

Normalmente seu dispositivo deve ja estar configurado com um endereco electronico (veja a
etiqueta na tampa dianteira ou na tampa traseira do dispositivo).

Para controlar seu porta-retratos va a nosso sitio Web.

Se nenhum endereco electrénico foi fornecido com o DISPOSITIVO, vocé deve registalo em linha
seguindo as instrugdes abaixo:

V& ao sitio Web da Pix-Star® e clique em Participar Agora. Encha o formulario e seu DISPOSITIVO
estara pronto para ser utilizado! Vocé pode encontrar a identificagdo do DISPOSITIVO no menu de
informag&o béasica do menu ajustes de seu DISPOSITIVO.

Escolha uma senha e o enderego electronico que vocé atribuir a seu DISPOSITIVO.

5. RECEBA retratos por CORREIO ELECTRONICO directamente no
dispositivo

Para por um retrato em seu DISPOSITIVO, emita simplesmente um correio electrénico com seu
retrato anexado ao endereco electrénico de seu DISPOSITIVO directamente.

Quando um retrato novo é recebido no DISPOSITIVO, um icone pequeno de “INBOX” estard
indicado no lado direito superior da tela. Entdo, apenas pressione a tecla para introduzir o

retrato no show de slides.

Nota: Vocé pode emitir diversos retratos no mesmo
correio, mas vocé deve estar certo de que o tamanho de
seu correio electrénico ndo excede 20 Mbytes.
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6. COMPARTILHAR retratos com amigos diretamente no dispositivo

O DISPOSITIVO permite que vocé compartilhe seus retratos com seus amigos. Para tanto, pressione
a tecla enquanto o retrato que vocé deseja emitir for exibido. Entdo, um menu composto de
diversos itens aparece:

- TRANSFERENCIA AO SITIO WEB: Se vocé selecciona este item, o retrato
sera emitido ao servidor. Vocé podera védlo em sua area pessoal no Web sitio.

-DPF: Este item permite que vocé emita o retrato a um outro DISPOSITIVO ou a um
enderego electrénico. Seleccione-o e insira a identificacdo do DISPOSITIVO ou o endereco
electrénico que vocé queira.

-Outros itens: Estes itens sdéo companheiros (outro DISPOSITIVO ou enderego electrdnico)
que sdo gravados no servidor. Vocé pode rapidamente enviar retratos para eles seleccionando-os.
Se desejar adicionar mais companheiros, entre no sitio web.

7. Ver retratos do seu ALBUM ONLINE no dispositivo

O dispositivo E capaz de exibir uma apresentacédo de slides dos retratos guardados dentro do seu
album online, criado no sitio web.

Para geréncia do album online associado ao DISPOSITIVO, entre na sua area pessoal no sitio web
do DISPOSITIVO. Escolha o menu “Album” onde vocé pode transferir novos retratos ou excluir
alguns dos retratos do album. Vocé pode também definir qual album para ser exibido no
DISPOSITIVO.

Uma vez que os retratos tenham sido transferidos para o sitio web do DISPOSITIVO, eles séo
visiveis imediatamente no sitio web e depois, freqiientemente, de 1 minuto no dispositivo.

Quando no modo de apresentacgéo de slides do album web o DISPOSITIVO irda AUTOMATICAMENTE e
periodicamente sincronizar seu contecedo com o sitio web. Quando um retrato é adicionado ao
album online, o DISPOSITIVO depois o adiciona em sua apresentagdo de slides local. Quando um
retrato E REMOVIDO do &lbum online, o DISPOSITIVO depois o0 removera de sua apresentacio de
slides local. A actualizagéo do DISPOSITIVO com o album online é completada em alguns minutos.

8. Vista de outras funcionalidades
O DISPOSITIVO inclui as seguintes Gteis funcionalidades:

- Pausa

O DISPOSITIVO usualmente exibe os retratos como uma apresentacdo de slides

automatica. Contudo, se vocé deseja exibir apenas um retrato estatico, vocé pode interromper a
apresentacao de slides seleccionando o bot&@o Pausa do menu principal. Para exibir a apresentacéo
de slides novamente, seleccione o item Reproduzir.

- OpgOes variadas

Muitas opgBes podem ser modificadas a partir do item Inf. Basicas do menu Ajustes. Este inclui
Idioma, Transi¢do e Tempo por slide.

- Dispositivos Removiveis

O DISPOSITIVO é também capaz de ler retratos guardados em um cartdo SD ou em um Disco
Amovivel. Conecte um deles no DISPOSITIVO, seleccione a area de armazenamento correcta no
menu Geréncia de Retratos e consulte os directdrios para encontrar aquele que inclui seu retrato,
entéo pressione Continue para exibir uma apresentacéo de slides composta pelos seus retratos.
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- Geréncia de retratos

O DISPOSITIVO permite que vocé gerencie seus retratos. Entre no menu de Gerenciamentos de
retratos e seleccione a memoria onde seus retratos estdo localizados. Apds, vocé pode executar
uma série de agdes, como Excluir, Copiar...

9. Caracteristicas técnicas

Formatos suportados

Image - JPG, BMP, PNG

Cartdo de Memoria

SD / SDHC / MMC

usB Porta USB 1.1, compativel com
periféricos de meméria de
massa 1.1

Capacidade de Armazenamento 1GB*

* A Capacidade de armazenamento real
dependera do contetido da imagenes

Consumo de Energia 5W, max. 7TW

Todos os dados sdo providos como referéncia apenas. O fabricante se reserva o
direito de modificar as especificagcdes sem qualquer aviso prévio.

55



10. Significado dos icones do menu

@ o] Pix-Star® ndo esta conectado a rede WiFi (Sua conexdo WiFi ndo
esté configurada ou sua rede WiFi ndo esté acessivel)

o] Pix-Star® esta conectado a rede WiFi e o sinal € MINIMO (fraco)

0 Pix-Star® esta conectado a rede WiFi e o sinal £ MINIMO (forte)

O Porta-Retratos ndo consegue se conectar a plataforma pix-Star”
(Verifique a conexdo WiFi e a conexdo Internet de seu rotiador)

O Porta-Retratos estd conectado a plataforma Pix-Star® (Pode
receber e enviar Fotos por E-Mail e sincronizar os albuns Web)

Seu Porta-Retratos recebeu novas fotos por E-Mail

ESD Cartdo SD/SDHC/MMC detectado e pronto

.e Dispositivo USB detectado e pronto

11. Significado dos icones

Enviar foto-email

Préxima Foto

Inicia Show de Slides

Parar Show de Slides

Foto Anterior

EEREUED

Girar Foto
Excluir Foto
= Miniatura da Foto
‘CI_. Mais opgoes
Fechar
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12. Frame Map

Meus albums locais
- Mio Pix-Star® frame (Inbox)

Meus albums web
- +WEATHER+
- Arcor
- Ezubi
- Facebook
- FlickR
- Kotoo
- MobileMe
- Padeleon
- Phanfare
- Photobucket
- Photo RSS
- Picasa
- Pikeo
- Pix-Star®
- Shutterfly
- Signaelive
- SmugMug
- XiaoNei
- WindowsLive

Gerenciador de arquivos
- Mio Pix-Star®
- UsB
- Carte SD

Configuragdes
- Language
- Date & Time
- Time zone
- Auto On/Off
- System
- WiFi
- About
- Reset
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13. Declaragéo de Conformidade

Nés, Spheris Digital Ltd., declaramos sob nossa Unica responsabilidade que o produto esta em
conformidade com as provisdes da Diretriz do Conselho para Equipamentos de Radio e
Equipamentos de Terminais de Telecomunicagdes.

O produto é identificado com a marca CE

Proteccdo ambiental
E sugerido que vocé retorne o produto no fim da sua vida Gtil aos pontos de colecta publicos para
reciclagem, reutilizagéo de dispositivos eléctricos e electrinicos.

O seguinte simbolo no produto, no manual de instrucdes ou no pacote indica que meus porta-
retratos esta sujeito a Directriz Europeia 2002/96/EU.

Spheris Digital Ltd. Info@pix-star.com WWW.pix-star.com
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Bienvenido

Usted acaba de adquirir uno marco digital inalambrico y gustariamos de
agradecerle por su confianza en nuestro producto y solucion.

Este Marco Digital es una generacién totalmente nueva con capacidad de red
inaldmbrica e innovadoras caracteristicas que creemos irén deleitarlo.

Utilizando el producto usted estara apto a compartir los suyo mejores momentos con sus amigos y
su familia en sélo algunos segundos en cualquier lugar que estén a cualquier momento. Este
producto incluye las tradicionales caracteristicas de uno Marco Digital, que es capaz de exhibir
retratos y otros tipos de archivos a partir de una tarjeta de memoria USB y tarjetas de memoria
compatibles.

Esperamos que aprecie nuestro producto. No hesite en darnos su solucién y sugerencias entrando
en nuestro sitio Web www.pix-star.com. También se puede descargar la garantia limitada del
producto en linea.

REGISTRO

Para registrar su pix-star en linea ahora, simplemente vaya a www.pix-star.com
y haga clic en "Me gustaria elegir un e-mail a mi Pix-Star® "! Usted sera capaz de
recibir/enviar imagenes de forma instantanea desde/a tus amigos y familiares!

Disfrute de su Pix-Star®
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Recomendaciones del uso y avisos de la seguridad

No instale suyo Marco Digital cerca de una fuente de agua (minimo 1.50 m de una fuente de agua)
0 en un ambiente himedo (tal como el cuarto de ba-o, la tintoreria, la cocina, etc.).

Este producto fue proyectado trabajar dentro de un cuarto o de una casa y no puede ser usado
fuera. Evite instalar el producto en un ambiente empolvado.

Este producto debe ser usado en una escala de temperatura entre 10°C y 35°C.
Use este producto solamente con el adaptador de fuerza principal proveido junto con el producto.

La marca CE demuestra que el producto esta en conformidad con las exigencias

principales del Parlamento Europeo y de la directriz orientadora de consejo 1999/5/EC para
terminales de telecomunicaciones, salud y seguridad del usuario y para el disturbio
electromagnético.

Este terminal fue proyectado para el uso confidencial, interno (equipamiento

de premisa del cliente del CPE) dentro de la Uni6n Europea. El fue probado de

acuerdo con las disposiciones técnicas para equipamiento de radio (EN 300328). Asi, el fabricante
declina toda la responsabilidad en caso de no conformidad con las normativas actuales en el pa’s
de la instalacion.

La declaraciéon de conformidad puede ser consultada en nuestro sitio en www.pix-star.com o
puede ser obtenida emitiendo un mensaje electrénico la support@pix-star.com
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WiFi Digital Picture Frame

El objetivo de este manual es suministrarle la informacién que usted necesita
para comenzar rapidamente a usar las funciones principales del marco digital (el“DISPOSITIVO").

1. Descripcion del DISPOSITIVO

A Rueda los mens arriba

'V Rueda los menus abajo

4 Rueda los menus derecha

p] Espalda
Mena

OK / Seleccione

4 Rueda los menus izquierda/

El paguete contiene:

Lectora de

tajectas SD

4]

CBEEK4AOP VY

J

- 1 x Mando a distancia IR

- 1xGuia de usuario

- 1 x Marco de fotos Pix-Star

- 1 x Adaptador de corriente 100/220V

Puerto USB Puerto de Con. / Des.
adaptador de AC

Para entrar en un subment cuando en la modalidad de ment
Confirma la seleccién

Mueve a la izquierda en la modalidad de mend. Mueve hacia el
retrato precedente en la modalidad de presentacion de
diapositivas

Mueve a la derecha en la modalidad de menud. Mueve hacia el
retrato precedente en la modalidad de presentacion de
diapositivas

Mueve arriba en la modalidad de mend.

Mueve abajo en la modalidad de menu.

Share: Abra la lista de contactos para enviar / compatir
retratos

Inbox:Abre la caja de recepcion para ver los retratos recididos
por correo electrénico

Con. / Des. la pantalla (modalidad de espera)
Espalda

Exponer menu

Nota : lo teledirigido acompafia una batiria de litio 3V ya
instalada. Remueva la aba pléstica para comenzar usar lo
teledirigido. ATENCION: jesta batiria no puede ser recargada!
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2. Instalacion

Primeramente, conecte el adaptador de CA en el DISPOSITIVO. El enchufe del

adaptador esta situado en el lado del dispositivo. Entonces, conecte el adaptador de CA la una
linea eléctrica.

Para conectar el DISPOSITIVO, mueva la tecla de interruptor situada al lado del dispositivo, a la
derecha. Después de esto, el DISPOSITIVO debe mostrar un LOGOTIPO en su pantalla. Espere un
poco, el DISPOSITIVO necesita de aproximadamente 30 segundos antes de estar pronto para ser
utilizado.

3. Introduccién al interfaz principal

Después de usted conectar el DISPOSITIVO y esperar un poco, retratos deben ser exhibidos.
Usando las teclas atras del DISPOSITIVO, usted puede entrar en los menus y consultarlos. Para
abrir el mend principal, presione la tecla menu. Cinco iconos que representan menus diferentes
son indicados. Usted puede consultarlos utilizando las teclas < y —. Para entrar en el menu
deseado, presione la tecla "wi".

Nota: El item “Back™ permite que usted vuelva al
menu precedente o deje el menu principal.

o Lad STANAR

Mi Pix-Star

Jas{ 1iene un nuevo correo
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4. Instalacion del WiFi e Internet
4.1 Conecte el DISPOSITIVO a la red inalambrica WiFi

Cada DISPOSITIVO tiene una direccion electronica dedicada que hace posible que el DISPOSITIVO
reciba retratos directamente de la Internet. Para poder recibir retratos el DISPOSITIVO debe ser
conectado internet a través de una pasarela WiFi.

Aqui estan las instrucciones de como hacer esto utilizando su red WiFi:

Presione la tecla menu para abrir el mence principal. Ruede para el item
ajustes y presione menu otra vez. Entonces, ruede a los ajustes de WiFiy
presione menu.

El DISPOSITIVO comienza un proceso de exploracion AUTOMATICA de redes
inaldmbricas disponibles.

Nota: Un servidor de DHCP debe estar en ejecucion en su
red y suministrar una direccion IP al DISPOSITIVO. La mayoria
de las redes WiFi personales mantiene un servidor DHCP en.
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4.2 Registre y control el DISPOSITIVO en la web

Normalmente su dispositivo debe ya estar configurado con una direccién electrénica (vea la
etiqueta en la tapa delantera o en la tapa trasera del dispositivo).

Para controlar su moldura digital, vaya a nuestro sitio Web. Si ninguna direccion electrénica fue
proporcionada con el DISPOSITIVO, usted debe registrarlo en linea siguiendo las instrucciones
abajo:

Vaya a lo sitio Web de la Pix-Star y cliqgue en Participar Ahora. jLlene el formulario y su
DISPOSITIVO estara pronto para ser utilizado! Usted puede encontrar la identificacion del
DISPOSITIVO en el menud de informacion béasica del menl ajustes de su DISPOSITIVO. Escoja una
contrasefia y la direccién electrénica que usted desea atribuir a su DISPOSITIVO.

5. RECIBA retratos por CORREO ELECTRONICO directamente en el
dispositivo

Para poner un retrato en su DISPOSITIVO, emita simplemente un correo electrénico con su retrato
agregado a la direccion electrénica de su DISPOSITIVO directamente.

Cuando un retrato nuevo es recibido en el DISPOSITIVO, un icono pequefio de “INBOX” estara
indicado en el lado derecho superior de la pantalla. Entonces, s6lo presione la tecla | para
introducir el retrato en el demonstracién de diapositivas.

Nota: Usted puede emitir diversos retratos en el mismo
correo, pero usted debe estar correcto de que el tamafio
de su correo electrénico no excede 20 Mbytes.

6. COMPARTIR retratos con amigos directamente en el dispositivo

El DISPOSITIVO permite que usted comparta sus retratos con sus amigos.
Para tanto, presione la tecla 1 mientras el retrato que usted desea emitir que sea exhibido.
Entonces, un menl compuesto de diversos items aparece:

- TRANSFERENCIA A LO SITIO WEB:
Si usted selecciona este item, el retrato serd emitido al servidor. Usted podra verlo en su area
personal en lo sitio Web.

-DPF : Este item permite que usted emita el retrato a un otro DISPOSITIVO
0 a una direccién electrénica. Selecci—nelo e inserte la identificacion del DISPOSITIVO
o la direccién electrénica que usted quiera.

-Otros items: Estos items son comparieros (otro DISPOSITIVO o direccion electrénica) que son
grabados en el servidor. Usted puede rapidamente enviar retratos para ellos seleccionandolos. Si
desear afiadir mas compafieros, entre en el web sitio.

7. Ver retratos de su ALBUM ONLINE en el dispositivo

El dispositivo es capaz de exhibir una presentacion de diapositivas de los retratos guardados
dentro de su &lbum online, creado en el sitio web.

Para gerencia del album online asociado al DISPOSITIVO, entre en su area personal en el sitio web
del DISPOSITIVO. Escoja el ment “Album” donde usted puede transferir nuevos retratos o excluir
algunos de los retratos del album. Usted puede también definir cual album para ser exhibido en el
DISPOSITIVO.
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Una vez que los retratos hayan sido transferidos hacia el sitio web del DISPOSITIVO, ellos son
visibles inmediatamente en el sitio web y después, frecuentemente, de 1 minuto en el dispositivo.
Cuando en el modo de presentacion de diapositivas del album web el DISPOSITIVO ira
AUTOMATICAMENTE y periédicamente sincronizar su contenido con el sitio web.

Cuando un retrato es acrecentado al &lbum online, el DISPOSITIVO después lo acrecienta en su
presentacion de diapositivas local. Cuando un retrato es REMOVIDO del album online, el
DISPOSITIVO después lo removera de su presentaci—n de diapositivas local. La actualizacion del
DISPOSITIVO con el album online es completada en algunos minutos.

8. Vista de otras funcionalidades
El DISPOSITIVO incluye las siguientes cetiles funcionalidades:

- Pausa

El DISPOSITIVO usualmente exhibe los retratos como una presentacién de diapositivas automatica.
Pero, si usted desea exhibir sélo un retrato estatico, usted puede interrumpir la presentacion de
diapositivas seleccionando el botén Pause del mence principal. Para exhibir la presentacion de
diapositivas nuevamente, seleccione el item Play.

- Opciones diversas
Muchas opciones pueden ser modificadas a partir del item Basic info del mence Settings. Este
incluye Idioma, Transicén y Tiempo por diapositiva.

- Dispositivos Desprendibles

El DISPOSITIVO es también capaz de leer retratos guardados en una tarjeta SD

o0 en un Disco Amovible. Conecte uno de ellos en el DISPOSITIVO, seleccione el area de
almacenamiento correcta en el menu Picture Management y consulte

los directorios para encontrar aquel que incluye su retrato, entonces presione

ContinGe para exhibir una presentacion de diapositivas compuesta por sus retratos.

- Gerencia de retratos

El DISPOSITIVO permite que usted controle sus retratos. Entre en el mend Gestor de archivos y
seleccione la memoria donde sus retratos estan localizados. Después de, usted puede ejecutar
una serie de acciones, como Excluir, Copiar...
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9. Caracteristicas técnicas

Formatos soportados Image - JPG, BMP, PNG
Tarjeta de Memoria SD / SDHC /7 MMC
usB Puerto USB 1.1, compatible con

periféricos de memoria de masa 1.1

Capacidad de
Almacenamiento

1GB*

*A capacidad de almacenamiento real puede variar segiin
el tipo de imagenes

Consumo de Energia 5W, max. 7TW

Todos los datos son proveidos como referencia sélo. El fabricante se reserva el
derecho de modificar las especificaciones sin cualquier aviso previo.

10. Significado de los iconos del menu

%)

No esta conectado a la red WiFi (Compruebe la configuracién de la
conexi—n WiFi o si la red WiFi esté disponible)

L

Conectado a la red WiFi pero con una se-al MINIMA

)

Conectado a la red WiFi con una se-al MAXIMA

No se puede acceder a la plataforma Pix-Star® (Normalmente
sucede cuando la conexién a Internet o WiFi no esta activada)

Conectado a la plataforma Pi><»5tar® (Listo para recibir o enviar
mensajes y sincronizar albumes web)

Ues®

Notificacion de que se han recibido fotos por correo electrénico en
. ®
el marco Pix-Star

|
1]
-]

SD/STarjeta SD/SDHC/MMC detectada y lista para ser utilizada

4

Dispositivo USB detectado y listo para ser utilizado
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11. Significado de los iconos

Enviar foto email

Siguiente photo

Reproduccién

Detenerel pase de diapositivas

Foto anterior

Rotar foto

Borrar foto

Vista en miniatura

Mas opciones

EEEREEEUED

Cerrar
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12. Frame Map

Mis albumes locales

Mio Pix-Star® frame (Inbox)

Mis albumes web

+WEATHER+
Arcor

Ezubi
Facebook
FlickR

Kotoo
MobileMe
Padeleon
Phanfare
Photobucket
Photo RSS
Picasa

Pikeo
Pix-Star®
Shutterfly
Signaelive
SmugMug
XiaoNei
WindowsLive

Gestor de archivos

My Pix-Star®
usB
Carte SD

Configuracion

Language
Date & Time
Time zone
Auto On/Off
System

WiFi

About

Reset
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13. Declaraciéon de Conformidad

Nosotros, Spheris Digital Ltd., declaramos con nuestra Unica responsabilidad que el producto esta
en conformidad con las provisiones de la Directriz del Consejo para Equipamientos de Radio y
Equipamientos de Terminales de Telecomunicaciones.

El producto es identificado con la marca CE.

Proteccion ambiental
Es sugerido que usted retorne el producto en el fin de su vida Gtil a los puntos de colecta publicos
para reciclaje, reutilizacion de dispositivos eléctricos y electrénicos.

El siguiente simbolo en el producto, en el manual de instrucciones o en el paquete indica que su
marco esta sujeto a la Directriz Europea 2002/96/EU.

Spheris Digital Ltd. Info@pix-star.com WWWw.pix-star.com
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